1. || DRI Sleeper® insegna all’utente a svegliarsi nel momento in cui
comincia I’orinazione.

2. Lutente diventa pit sensibile alla sensazione di riempimento
della vescica e pill sovente si sveglia immediatamente prima o
immediatamente dopo I'inizio dell’orinazione.

. Lutente si sveglia al bisogno di orinare ma senza aver orinato.

. Lutente avanza verso uno stadio pill maturo in cui riesce a
dormire per tutta la notte, e per lo pili non deve alzarsi per orinare
durante la notte. Per una spiegazione ancora piu dettagliata ed
ulteriori ricerche vedere www.DRI-Sleeper.com

Consiglio di funzionamento. Quando la spina del detector viene

inserita nell’apparecchio d’allarme, si accende il DRI Sleeper® ed

¢ pronto a reagire all’'umidita. Quando la spina del detector viene

disinserita il DRI Sleeper® si spegne. Di giorno bisogna assicurarsi

che la spina del detector viene disinserita perché quando € inserita
consuma la batteria (anche se in piccola quantita).

Metodo d’uso del DRI Sleeper®

1. Per attaccare I'allarme al pigiama: cucire, o fissare con spillo da
balia una striscia di “Velcro” sulla spalla e porre I'apparecchio
d’allarme del DRI Sleeper® su questa striscia di “Velcro”. E
meglio se la presa per la spina sull’apparecchio d’allarme sia
rivolta verso I'alto. Il filo che collega I'apparecchio d’allarme al
detector, va all’interno del pigiama e verso il basso fino alla
biancheria intima.

Consiglio di procedimento. Puo accadere che alcuni bambini

stacchino il detector durante la notte. Sarebbe meglio far scorrere il

filo dalla spina verso il basso passando sul dietro dell’apparecchio

d’allarme tra le due parti del Velcro aiutando cosi a tenerlo a posto.

Far scorrere il filo dal detector verso I'alto attraverso una delle prime

asole del pigiama e dopodiché sarebbe meglio allacciare anche

il bottone. Un’altra semplice soluzione & mettere un elastico ben

stretto intorno all’apparecchio d’allarme con il filo sotto I'elastico.

2. Il detector viene inserito in un pannolino o assorbente di tipo sot-
tile che viene poi attaccato all'interno del cavallo delle mutandine.

Nota di procedimento. Il detector ¢ sensibile all’'umidita e puo at-

tivarsi se tenuto tra le dita. Cio & normale.

3. Tagliare una fessura negli strati assorbenti del pannolino,
inserire la punta delle forbici e fare un piccolo incavo in
cui inserire il detector. Per riuscire a tenere il detector
all'interno del pannolino, mettere del nastro adesivo sulla
fessura.

Consiglio di procedimento. Si pu anche tagliare un

pannolino a meta (trasversalmente) ed inserire il detector.

Usando questo metodo serve meno orina per attivare I'allarme.

In caso non vogliate usare un pannolino, il detector puo essere
messo fra due paia di mutande, o si puo cucire una tasca di stoffa
nel cavallo delle mutande ed il detector viene inserito nella tasca.
La tasca deve essere delle giuste dimensioni per poter tenere ben
fermo il detector.

4. Seguire questa routine prima di andare a dormire: attaccare

I’apparecchio d’allarme del DRI Sleeper® sulla spalla, inserire
la spina del detector ed attivarlo mettendolo in un contenitore
d’acqua, disinserire e fare finta di andare in bagno, tornare, riat-
taccare il DRI Sleeper® e ripetere per altre 5 volte.

5. Quando I'allarme suona, il bambino si sveglia, stacca I'allarme e
va in bagno.

Consiglio di procedimento. All’inizio del trattamento chi dorme

molto profondamente, pud non svegliarsi. Cio non significa che il

DRI Sleeper® non funziona. Col tempo, il bambino “entrera in sinto-

nia“. Fino ad allora, svegliare il bambino, ma fare staccare I'allarme

dal bambino e farlo andare in bagno.

Assicuratevi che il bambino sia completamente sveglio e che il
giorno dopo si ricordi di essersi svegliato, di aver udito I'allarme e
di essere andato in bagno. Per spiegazioni ancora pil dettagliate su
come affrontare un sonno molto profondo, vedere anche la pagina
FAQ sul sito www.DRI-Sleeper.com
6. Lavare SEMPRE bene il detector con detergente (preferibilmente

un lavaggio con detergente liquido) dopo ogni notte e sciacquare
molto bene ed asciugare con un panno. Se il detergente non viene
sciacquato bene il detector puo attivarsi. Per sterilizzare, pud
essere lavato con alcool. Si consiglia vivamente di comprare un
detector di scorta e tenerlo pronto per I'uso in un altro pannolino
e mutandine.

7. CONTINUARE AD USARE DRI Sleeper® OGNI NOTTE finché il letto
non venga bagnato per 14 notti.

8. METTERE ALLA PROVA. Ogni notte prima dell’uso, provare il
detector e I'apparecchio d’allarme. Inserire la spina del detector
nell’apparecchio d’allarme e vedere che ci siano delle coppie
di barre nere sul detector. Queste sono le barre di rivelazione.
Inserire lentamente il detector in un contenitore d’acqua calda (la
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cosa che pil si avvicina all’orina), all’inizio appare solo una coppia
di barre e vedere quante coppie di barre nere devono essere inserite
prima di attivare I'allarme. Se sono necessarie pit di 6 coppie di
barre allora bisogna sostituire il detector.

Ritrovamento di Difetti

Solitamente I'apparecchio d’allarme non diventa difettoso. Se non si

attiva di solito € a causa dell’'usura del detector. Cosi come le cuffie di

una radio devono essere sostituite, anche il detector ogni tanto deve

essere sostituito.

1. Il detector non attiva I'allarme. Pulire il detector con un detergente
liquido o con alcool. Se questo non risolve il problema sostituire il
detector.

2. Pile rugginose. Cio non & causato da pile difettose o che si stanno

scaricando, & causato soltanto dall’acqua che penetra nella custodia

(per esempio durante il lavaggio). Cio potrebbe avere danneggiato
il circuito elettronico e ¢’é la possibilita che I'apparecchio d’allarme
debba essere sostituito. Non & sostituibile sotto garanzia.

3. Graduale abbassamento del suono. Normalmente le pile durano
parecchi mesi e perdono potenza e volume solo gradualmente.

Per sostituire le pile, aprire la custodia inserendo una moneta nella
scanalatura sul fondo della custodia e girare per aprire. Nota bene:
le pile allo zinco non sono adatte, controllare I'interno della custodia
per I'uso di pile adatte.

4. Improvviso abbassamento del volume (per esempio I'allarme fun-
ziona ancora ma ora il volume & basso). Cio € dovuto ad interferenze
dell’'utente con il segnale acustico piezo; non & un difetto di fabbrica
e non ¢ coperto da garanzia.
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Le Rogamos Lea Esta Informacion y La Guarde Para Futura
Referencia
El DRI Sleeper® es idoneo para nifios de edad superior a 5 afos.
La gran mayoria de los nifios dejan de orinarse en la cama antes de
llegar a los 5 afios de edad. A partir de esta edad, el nifio necesitara
ayuda para acabar con este problema. Es posible que en ocasiones el
problema se produzca como resultado de algun tipo de trastorno, pero
por lo general la causa principal se centra en una falta de aprendizaje
ajena a la voluntad del nifio y de la que éste no es nunca culpable.
La duracion del tratamiento efectivo con la ayuda de DRI Sleeper®
varia desde unas pocas semanas hasta varios meses. La constancia
es la clave del éxito en todos los casos. En caso de recaida, un nuevo
tratamiento de corta duracion es por lo general suficiente para con-
seguir el objetivo deseado. Anime Siempre al Nifio.

El DRI Sleeper® no debe ser manejado nunca como si fuera un
juguete. Cuando no se utilice, guardelo siempre en lugar seguro para
evitar interferencias.

Descripcion. EI DRI Sleeper® consta de dos partes diferenciadas: la
unidad de alarmay el detector. La caja de la alarma se coloca en el
hombro, el detector se conecta a la caja de alarma de manera que la
pieza del detector quede por dentro de la prenda interior y consiga asi
reaccionar eficazmente ante la presencia de orina y dispare la alarma.
Fases del tratamiento.

1. El DRI Sleeper® ensefia al usuario a despertarse tan pronto como se

detecta la presencia de orina.

2. El usuario se vuelve mas sensible a la sensacion de tener la vejiga
llena y, de esta manera, se despierta cada vez mas regularmente
justo antes o justo después de que aparezca la orina.

3. El usuario se despierta al sentir la necesidad de orinar antes de que
la orina aparezca.

4. El usuario avanza hacia una pauta de comportamiento mas adulto
y ya es capaz de dormir durante toda la noche sin necesidad de
levantarse para ir a orinar. Si desea una explicacion mas detallada
del proceso en base a las investigaciones efectuadas en la materia,
visite nuestra pagina web www.DRI-Sleeper.com

Consejo sobre el manejo. Cuando el detector est* conectado a la caja

de la alarma, ésta enciende el DRI Sleeper® a fin de que éste esté listo

para reaccionar al detectar sefiales de humedad. El DRI Sleeper® se

apaga cuando se desconecta el detector. Durante el dia, aseglrese de

que el detector esta desconectado para no malgastar la pila, por poco

que consuma.

Método para el uso de DRI Sleeper®

1. Para adherir la alarma a los pijamas: cosa el Velcro o enganchelo
con un imperdible al hombro y coloque la caja de alarma del DRI
Sleeper® sobre el parche del Velcro. Se recomienda que la toma
del enchufe mire hacia arriba. El cable de la caja de alarma que la
conecta con el detector debera pasar por dentro de los pijamas
hasta llegar a la prenda interior del nifio.

Consejo sobre el procedimiento. Se puede dar el caso de que el nifio

desconecte el detector durante la noche. Para intentar evitar que esto

ocurra, haga pasar el cable del enchufe de arriba a abajo por la parte

posterior de la caja de la alarma y entre las dos partes del Velcro, lo que

ayudara a que el cable se mantenga en posicion haciendo mas dificil

la desconexion. Pasar el cable del detector a través del ojal superior de

los pijamas y abotonarlo a continuacién puede ser una opcién Util. Otra

sencilla solucion consiste en utilizar una goma elastica apretandola
bien alrededor de la caja de alarmay con el cable pasando entre ésta

y la goma.

2. Se coloca el detector dentro de una compresa a fin de que quede
bien fijo dentro de la base de la prenda interior del nifio.

Nota sobre el procedimiento. El detector es sensible a la humedad,

por lo que podria soltar la alarma mientras es manipulado con los

dedos. Esto es normal.

3. Haga un pequefio corte en las capas absorbentes de la
compresa, inserte la punta de las tijeras haga un agujero
para introducir el detector. Para conseguir que el detector
se quede encajado en el interior de la compresa, pegue una
cinta adhesiva sobre el corte.

Consejo sobre el procedimiento. Compruebe si es posible

cortar una compresa en dos partes (transversalmente) e inser-

tar el detector. Con este método se necesitara una cantidad menor de

orina para que se dispare la alarma.

Si no quiere usar una compresa, entonces puede colocar el detector
entre dos unidades de ropa interior, 0 coser un bolsillo de tela dentro
de la parte de la base de la prenda interior para insertar el detector.

El tamafio del bolsillo debe permitir que el detector se quede bien

encajado.

4. Siga los siguientes pasos antes de meter al nifio en la cama: adhiera
el DRI Sleeper® al hombro, conecte el detector y pongalo en un
recipiente con agua para hacer sonar la alarma; seguidamente
desconéctelo y pretenda que va al cuarto de bafio; entonces regrese,
vuelva a colocar el DRI Sleeper®; repita estos pasos 5 veces mas.

5. Cuando suene la alarma, el nifio se despierta, desconecta la alarma
y se dirige al cuarto de bafio.

Consejo para el procedimiento. Durante los primeros dias del

tratamiento, podria darse el caso de que los nifios de suefio mas

profundo no se despierten, pero ello no significa que el uso del DRI

Sleeper® no vaya a tener éxito. Con el paso del tiempo, el nifio apren-

dera a sintonizarse. Mientras tanto y hasta que esto ocurra, despierte

a su hijo, pero haga que éste desconecte la alarma y vaya seguida-

mente al cuarto de bafio. Aseglrese de que su hijo se halle totalmente

despierto para que pueda asi, a la mafiana siguiente, recordar haberse
despertado, oido la alarma e ido al cuarto de bafio. Si desea infor-
macion ain mas detallada en cuanto al enfoque utilizado con nifios con
dificultades para despertarse de su suefio, visite la pagina de preguntas
mas frecuentes (FAQ) de nuestro sitio web www.DRI-Sleeper.com

6. Lave siempre a fondo el detector con jabdn (mejor si es un deter-
gente de jabon liquido) después de cada noche, aclarelo bien con
agua y séquelo con un pafiuelo de papel. Si no se aclarara bien el
jabon, el detector podria disparar la alarma. Puede lavarse con alco-
hol a efectos de esterilizacion. Se recomienda adquirir un detector
de repuesto y tenerlo listo para su uso inmediato en una compresa y
ropa interior y nuevas.

7. Siga usando DRI Sleeper® cada noche hasta que el nifio deje de
mojar la cama durante 14 noches consecutivas .

8. Prueba de funcionamieno. Pruebe el detector y la caja de la alarma
todas las noches antes de usarlos. Conecte el detector a la caja
de la alarma y asegurese de que aparecen varios pares de barras
negras en el detector (las barras de deteccion). Empezando s6lo con
un par de barras, introduzca lentamente el detector en un recipiente
con agua caliente (el tipo de liquido mas parecido a la orina) y com-
pruebe cuantas barras son necesarias para que se dispare la alarma.
Si se necesitan mas de 6 barras, entonces es hora de cambiar el
detector.

Localizacion de Fallos

No es normal que la unidad de alarma se averie. Los fallos de accio-

namiento de la alarma se deben por lo general al desgaste normal del

detector. Al igual que ocurre con los audifonos de un aparato de radio,
el detector también requiere ser cambiado de vez en cuando.

1. El detector no dispara la alarma: limpie el detector con jabon liquido
0 alcohol. Si esto no soluciona el problema, cambie el detector por
uno Nuevo.

2. Pilas oxidadas: la aparicion de 6xido no se debe a que las pilas sean
defectuosas ni a que estén gastadas, sino iinicamente a la entrada
de agua en la caja (por ejemplo, durante el lavado). Es posible que
el agua haya datfiado el circuito electronico. Si es asi, se tendra que
reemplazar la unidad de alarma. El recambio no esta cubierto por la
garantia.

3. Reduccion paulatina del volumen. Las pilas de calidad estandar
duran varios meses y sélo pierden fuerza y el volumen decrece
de manera paulatina. Para cambiar de pilas, abra la tapa que se

encuentra en la parte inferior de la cajetilla haciendo girar la ranura
con una moneda. Nota: las pilas de Zinc-Aire no son idoneas para

esta unidad; mire en el interior de la cajetilla para informarse del tipo

correcto de pila .
4. Reduccion repentina del volumen (por ejemplo, la alarma adn fun-

ciona pero a bajo volumen). Esto puede ser debido a la manipulacion

del zumbador piezoeléctrico por el usuario. Al no tratarse de un
defecto de fabrica, este caso no esta cubierto por la garantia.

Laes 0g Gem Venligst Denne Information

DRI Sleeper® er velegnet til born over 5 ar. De fleste barn stopper som
sengevaedere nar de kommer i fem ars alderen. Er dette ikke tilfeeldet
vil hjeelp veere at foretraekke. | enkelte tilfaelde kreeves der medicinsk
behandling, men i lang de fleste tilfaelde skyldes sengevadning en
indlzeringsfejl. En succesfuld behandling med DRI Sleeper® tager

fra fa uger til f2 maneder. Udholdenhed er ngglen til en succesfuld
behandling. Hvis der pa et senere tidspunkt sker et tilbagefald kan der
som regel rettes op pa det ved en kortvarig behandling. Opmuntring
Er Vigtigt.

DRI Sleeper® ma ikke anvendes som legetgj og ber altid gemmes
veek nar den ikke er i brug.

Beskrivelse. DRI Sleeper® bestar af to dele, alarm og detektor.
Alarmen anbringes ved skulderen og detektoren tilsluttes alarmen.
Detektoren placeres i underbukserne og vil reagere pa urin som vil
udlgse alarmen.

Behandlingsforlgh

1. DRI Sleeper® hjxlper brugeren til at vagne op nér personen begy-
nder at urinere.

2. Der opnés en bedre folelse af hvornar urinblaeren er fyldt op og
brugeren vil ofte vagne op inden personen urinere.

3. Brugeren vagner af sig selv med en trang til at urinere uden alarmen
er gaet i gang.

4. Brugeren vil ofte ikke behgve at std op om natte for at urinere, men

opnér en rytme der sikre en fuld og ter nattesgvn. En mere detaljeret

forklaring kan findes pa www.DRI-Sleeper.com
Bruger tip. Nar detektoren er tilsluttet alarmen teendes apparatet
automatisk og er parat til at méle fugtigheden. Nar detektoren er
frakoblet slukkes apparatet automatisk. Et godt rad er altid at sgrge for

at detektoren er frakoblet nar apparatet ikke er i brug. Dette vil mindske

batteriforbruget (selvom dette er lavt).
Vejledning ved brug af DRI Sleeper®
1. Den medfglgende "Velcro” bruges til at fastgere alarmen. Sy
alarmen fast eller brug en sikkerhedsnal til at fastgere “Velcro” til
pyjamassens skulder. Alarmen placeres herefter pa "Velcro”. Det er
bedst hvis stikket pa alarmen vender opad. Ledningen der tilsluttes
detektoren fgres under pyjamassen og ned til underbukserne.
Procedure tip. Det kan forekomme at barnet i Iobet af natten fa revet
detektoren ud af alarmen og dermed far slukket for systemet. Det kan
veere en fordel at fere ledningen bagom alarmen og gennem "Velcro”.
Yderligere sikring kan ske ved at fore ledningen op gennem gverste
knaphul der efterfglgende lukkes som normalt. Alternativt kan man
ligge en elastik rundt om alarmen og fere ledningen ind under elastik-
ken.
2. Detektoren placeres inde i et bind/ble og puttes derefter i underbuk-
serne.
Procedure note. Detektoren reagerer pa fugt og kan udlgses ved
simpel bergring med fingerne. Dette er normalt.
3. Lav et lille snit i det absorberende lag i bindet/bleen, brug
en saks til at lave et hulrum hvor detektoren kan placeres.
For at sikre fastgorelsen af detektoren anbefales det at lukke
hullet med tape.
Procedure tip. Alternativt kan bindet/bleen klippes i 2 dele (pa
langs) hvorefter detektoren sattes igennem. Dette resultater i
at mindre fugt skal til for at udlgse alarmen.

@nsker man ikke at benytte et bind eller en ble kan man med fordel
placerer detektoren imellem 2 par underbukser. Alternativt kan man
sy en lomme pa indersiden af underbukserne der passer pracist til
detektoren.

4. Indgv denne rutine hver aften: fastger DRI Sleeper® alarmen til skul-

deren og tilslut detektoren. Udlgs alarmen ved at sa&tte detektoren i
et glas vand, afbryd alarmen og lad som om i gar pa toilettet, vend
tilbage til soveveerelset, genplacer DRI Sleeper®. Gentag denne
gvelse 5 gange eller indtil der er opnéet en rutine.

5. Nar alarmen udlgses og barnet végner slukkes alarmen og barnet
falges til toilettet.

Procedure tip. | begyndelsen af behandlingen kan det forekomme at et

barn der sover meget tungt, ikke vagner né alarmen udigses. Dette be-
tyder ikke at DRI DRI Sleeper® ikke vil give en succesfuld behandling.
Med tiden vil barnet leere at vagne. Indtil da, mé foraeldrene veekke

barnet, men det er vigtigt at barnet selv frakobler alarmen og gar pa
toilettet. Sikre jer at barnet er helt vagen. Dette er vigtigt for succes i
den fremtidige behandling. Yderligere information om behandling af
personer der sover tungt kan findes pa vores hjemmeside
www.DRI-Sleeper.com

6.

Vask altid detektoren grundigt i sebe (sebevand anbefales) efter
hver nat. Skyl grundigt efter med vand og ter efter med et visk-
estykke. Hvis s&ben ikke skylles helt af kan det medfgre at alarmen
udlgses. Detektoren kan steriliseres ved brug af sprit. Det anbefales
at bestille en ekstra detektor i reserve for at undga ungdige pauser i
behandlingen.

. Fortseet brugen af DRI Sleeper® indtil der er opnéet 14 dage uden

sengevedning.

. Test af DRI Sleeper®. Hver nat inden brug bgr bade detektor og

alarm testes. Tilslut detektoren til alarmen og se efter om der vises
3 par sorte felter pa detektoren. Dette er detektor felterne. Nedsaenk
langsomt detektorens fgrste par felter i et glas vand (lunkent vand
ligner urin bedst) og test hvor mange felter der skal nedseankes far
alarmen udlgses. Hvis der skal mere end 6 par felter til at udlgse
alarmen er det npdvendigt at erstatte detektoren med en ny.

Fejlfinding

Alarmenheden gér normalt ikke i stykker. Eventuelle fejl vil oftest
skyldes detektoren, hvilket forarsages af normal slidtage. Detektoren
kan sammenlignes med et set horetelefoner (til en radio) der ligeledes
udskiftes oftere end selve radioen.

1.

Detektoren giver ingen alarm. Prov at rengere detektoren i seehevand
eller sprit. Hvis dette ikke afhjaelper problemet skal detektoren
udskiftes.

. Rustne batterier. Dette skyldes ikke forkerte eller udbreendte batter-

ier, men kun at vand/fugt er treengt ind i kassen (f.eks. under vask).
Der vil i dette tilfeelde veere en stor risiko for at selve elektronikken er
blevet pdelagt og alarmen ber derfor udskiftes. Dette daekkes ikke af
garantien.

. Gradvis nedsattelse af lydstyrken. Normalt vil batterierne holde i

flere maneder, men batteristyrken aftager med tiden og kan veere
skyld i tab af lydstyrke. Batterierne udskiftes ved at abne bunden af
kassen med en mgnt. Mgnten drejes indtil kasse abnes. Note: Zink
batterier kan ikke anvendes, se indersiden af kassen for korrekt
batterivalg.

. Pludselig nedszttelse af volumen (alarmen virker stadig, men

volumen er lav). Dette skyldes forstyrrelse af summeren enten af
brugeren eller apparater i naerheden. Der er séledes ikke tale om en
fabrikationsfejl og derfor deekkes dette tilfeelde ikke af garantien.
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Please Read This Information and Keep for Further Use

DRI Sleeper® is suitable for children over the age of 5 years.

Most children stop bedwetting by 5 years. Beyond this age, help to

become dry may be needed. Occasionally a medical disorder may

be present, but mostly it is due to an involuntary failure of learning;

the child is not to blame. Successful treatment with DRI Sleeper®

takes from a few weeks to a few months. Persistence is the key to
success. If relapse occurs, another short course will usually succeed.

Always Encourage.

The DRI Sleeper® is not a toy to be played with and when not
being used it should be put away to prevent interference.

Description. The DRI Sleeper® has two parts, the alarm unit and
the detector. The alarm box goes on the shoulder and the detector
plugs into the alarm box with the detecting part going inside the
underwear to react to urine, and to trigger the alarm.

Stages of Treatment

1. The DRI Sleeper® teaches the user to wake up as urination
begins.

2. The user becomes more sensitive to the sensations of the bladder
filling up, and more often wakes up just before or just after urina-
tion starts.

3. The user wakes up to the need to urinate but with no urine having
been passed.

4. The user progresses to the more mature pattern of being able to
sleep through the night, and mostly does not have to get up to
urinate during the night. For an even more detailed explanation
and research see www.DRI-Sleeper.com

Operation tip. When the detector is plugged into the alarm box this

switches the DRI Sleeper on to be ready to react to moisture. When

the detector is unplugged this switches it off. During the day make
sure that the detector is unplugged because when plugged in it is
using battery power (although it is a very small amount).

Method of Using DRI Sleeper®

1. To attach the alarm to the pyjamas: sew, or safety pin the “Velcro”
on to the shoulder and place the DRI Sleeper® alarm box on the
“Velcro” patch. It is best if the socket for the plug on the alarm
box faces upwards. The wire from the alarm box which connects
it to the detector, goes inside the pyjamas and down to the

underwear. —



Procedure Tip. A few children may unplug the detector during the
night. It can be helpful to run the wire from the plug down the back
of the alarm box between the two parts of the Velcro which will help
to hold it in place. Running the wire from the detector up through a
top button hole on the pyjamas and then fastening the button can
also be useful. Another simple solution is to put a rubber band tightly
around the alarm box with the wire under the rubber band.

2. The detector is put inside a pantyliner or minipad, which is then
stuck inside the crutch of underpants.

Procedure Note. The detector is sensitive to moisture and may even

trigger if held by the fingers. This is normal.

3. Make a small cut into the absorbing layers of the panty-
liner, insert the point of the scissors and make a tunnel
to put the detector inside. To help keep the detector
inside the pantyliner, put sticky tape over the cut.

Procedure Tip. You may find that it is possible to cut a

pantyliner in half (crossways) and insert the detector.

Using this method then less urine will be needed to trigger

the alarm.

If you do not wish to use a pantyliner, then the detector can be

put between two pairs of underwear, or a pocket of material can be

sewn into the crutch of the underwear and the detector inserted in

the pocket. The pocket must fit the detector tightly to hold it in.

4. Practise this routine before bed: attach the DRI Sleeper® alarm
box to the shoulder, plug in the detector and trigger it by putting
into a container of water, unplug and pretend to go to the bath-
room, return, reattach DRI Sleeper® and practise again 5 times.

5. When the alarm sounds, the child wakes, unplugs the alarm, and
goes to the bathroom.

Procedure Tip. In the early part of treatment a very heavy sleeper

may not wake. This does not mean that the DRI Sleeper® will not be

successful. In time, this child will “tune in”. Until then, you wake your
child, but have the child unplug the alarm and go to the bathroom.

Make sure your child is completely awake and remembers the next

day waking and hearing the alarm and going to the bathroom. You

can also refer to the FAQ page on the website www.DRI-Sleeper.com
for an even more detailed approach to extreme heavy sleeping.

6. Always wash the detector well in soap (preferably a liquid soap
wash) after each night and rinse in water thoroughly and dry on
a tissue. If the soap is not properly washed off it may cause the
detector to trigger. To sterilize, it can be washed in alcohol. It is
strongly recommended to buy a spare detector and have it ready
for use in a new pantyliner and underpants.

7. Keep using DRI Sleeper® every night until there have been no
wet beds for 14 nights.

8. Testing. Every night before use, test the detector and the alarm
box. Plug the detector into the alarm box and note that there
are pairs of black bars on the detector. These are the detecting
bars. With a container of hot water (this best approximates urine)
slowly insert the detector starting with just one pair of bars, and
note how many of the pairs of black detecting bars need to be
inserted before triggering. If more than 6 pairs of bars need to be
inserted then it is time to renew the detector.

Fault Finding

It is unusual for the alarm unit to become defective. Any failure to

trigger is usually due to normal wear of the detector. Just as the

earphone on a personal radio will need replacing, the detector also
needs replacing from time to time.

1. Detector does not trigger alarm. Clean detector in liquid soap or
alcohol. If this does not fix the problem replace the detector.

2. Rusty batteries. This is not caused by faulty batteries or the
batteries running down, it is only caused by water having got in
the case (e.g., going through the wash). It is likely to have dam-
aged the electronic circuitry and the alarm unit may need to be
replaced. It is not replaceable under warranty

3. Gradual lowering of sound. Normally batteries will last many
months and only gradually lose power and volume. To replace
batteries, open the case by putting a coin in the slot at the bottom
of the case and twist open. Note: Zinc Air batteries are not suit-
able, check the inside of the case for correct batteries.

4. Sudden lowering of volume (i.e., alarm still functions but is now
low volume). This will be due to interference with the piezo buzzer
by the user and is not a manufacturing fault and is not covered by
warranty.

Lire Attentivement Ce Mode D’emploi Et Conserver Pour Refer-
ence

DRI Sleeper® convient aux enfants de plus de 5 ans. La plupart des
enfants cessent de mouiller leur lit & cet 4ge. Au-dessus de cet age,

de I'aide peut étre nécessaire pour aider les enfants a ne plus faire

pipi au lit. Il arrive que cela soit occasionné par un probléme d’ordre

médical, mais la plupart du temps ceci est dii @ un manque involontaire

de discernement chez I’enfant; I'enfant ne doit pas étre réprimandeé.

Un traitement réussi avec DRI Sleeper® prend de quelques semaines

a quelques mois. La persévérance est la clef du succes. En cas de

rechute, un autre court traitement réussira en général. Toujours

Encourager.

Le DRI Sleeper® n’est pas un jouet et doit étre rangé lorsqu'il n’est pas

utilisé pour éviter que les enfants y touchent.

Description. Le DRI Sleeper® est composé de deux éléments,

I’alarme et le détecteur. Le boitier d’alarme se porte sur I'épaule et

le détecteur est connecté au boitier d’alarme et placé a I'intérieur du

sous-vétement ol sa réaction a I'urine déclenchera I'alarme.

Les étapes du traitement.

1. Le DRI Sleeper® apprend a I'utilisateur a se réveiller dés le début de
la miction.

2. Lutilisateur devient plus conscient des sensations liées au remplis-
sage de la vessie et se réveille plus souvent juste avant ou juste
apres le début de la miction.

3. Le besoin d’uriner réveille I'utilisateur avant méme I'émission des

probleme des cas extrémes de sommeil lourd, consulter les pages FAQ
sur le site Internet : www.DRI-Sleeeper.com.

6.

Toujours bien nettoyer le détecteur au savon (un savon liquide de
préférence) aprés chaque nuit et le rincer méticuleusement puis le
sécher sur un mouchoir en papier. S'il reste un peu de savon, cela
risque de déclencher I'alarme. Pour le stériliser, il est possible de

le laver dans de I'alcool. Il est fortement recommandé d’acheter un
second détecteur et de le préparer d’avance dans un protége-slip et
slip de rechange.

. Continuer a Utiliser DRI Sleeper® chaque nuit jusqu’a ce que

I’enfant ne mouille plus son lit pendant 14 nuits.

. Vérifier I’appareil. Tous les soirs avant I'utilisation, vérifier le

détecteur et le boitier d’alarme. Brancher le détecteur sur le boitier
d’alarme et observer les paires de barres noires sur le détecteur. Il
s’agit des barres de détection. Utiliser un récipient d’eau chaude (ce
qui reproduit au mieux I'urine) et y introduire doucement le détecteur
en commencant par une seule paire de barres ; observer le nombre
de paires de barres noires de détection qu’il faut y introduire avant
le déclenchement de I'alarme. Si le nombre est supérieur a 6, il est
temps de remplacer le détecteur.

Localisation des Probléemes

premiéres gouttes d’urine.

. L'utilisateur acquiert des habitudes de sommeil plus accomplies qui

lui permettent de passer la nuit normalement, sans se réveiller et
sans avoir besoin de se lever pour uriner. Vous pouvez visiter le site
www.DRI-Sleeper.com si vous désirez des explications plus détail-
Iées et des informations sur la recherche.
Conseil pour ’'emploi. Lorsque le détecteur est branché a I'alarme, le
DRI Sleeper® est en mode de marche pour pouvoir se déclencher dées
I"apparition de I'humidité. S'il ne I'est pas, le DRI Sleeper® est éteint.
N’oubliez donc pas de débrancher le détecteur pendant la journée pour
éviter d’user les piles (bien qu'il ne les utilise que trés peu).
Mode d’emploi du DRI Sleeper®
1. Pour attacher I'alarme au pyjama, coudre ou épingler avec une
épingle de sireté le “Velcro” sur I'épaule et placer le boitier de
I'alarme DRI Sleeper® sur le velcro. Il est préférable que la prise de
I'alarme soit tournée vers le haut. Le fil qui relie le boitier de I'alarme
au détecteur passe par I'INTERIEUR du pyjama pour rejoindre le
sous-vétement.
Conseil d’utilisation. Il est possible que certains enfants débranchent
le détecteur pendant la nuit. Pour éviter ce probléme, on peut essayer
de faire descendre le fil de la fiche en le faisant passer a I'arriére du
boitier de I'alarme entre les deux parties du “Velcro” qui aideront a le
maintenir en place. En partant du détecteur, on peut aussi faire passer
le fil dans une boutonniéere du haut du pyjama qui sera alors boutonnée
pour mieux tenir le fil. On peut aussi tout simplement mettre un élas-
tique autour du boitier d’alarme avec le fil sous I'élastique.
2. Le détecteur est placé a I'intérieur du protége-slip ou de la mini-
serviette qui est ensuite collé dans I'entrejambe du sous-vétement.
Note de fonctionnement. Le détecteur réagit a I’humidité et peut
méme se déclencher s'il est tenu dans les doigts. Ceci est normal.
3. Faire une petite entaille dans les couches absorbantes du
protége-slip, insérer la pointe des ciseaux et faire un tunnel
pour y introduire le détecteur. Afin de conserver le détecteur
a l'intérieur du protege-slip, coller un ruban adhésif sur
I'entaille.
Conseil d’utilisation. Il vous sera peut-étre possible de couper
le protége-slip en deux (de travers) tout en gardant le fond
intact et dy insérer le détecteur. De cette maniere, le détecteur réagira
a une moindre quantité d’urine.

Si vous ne souhaitez pas utiliser de protége-slip, vous pouvez placer
le détecteur entre deux sous-vétements, vous pouvez également
coudre une poche de tissu pour le détecteur dans I'entrejambe du
sous-vétement. La poche doit s’ajuster étroitement au détecteur de
maniére a bien le maintenir.

4. Répéter cette procédure avant la mise au lit : attacher le boitier
de I'alarme du DRI Sleeper® sur I'épaule, brancher le détecteur
et le déclencher en mettant le détecteur dans un récipient d’eau,
débrancher et faire semblant d’aller aux toilettes, revenir, rattacher
le DRI Sleeper® et faire cela 5 fois.
5. Lorsque I'alarme sonne, I'enfant s’éveille, débranche I'alarme et va
ensuite aux toilettes.
Conseil d’utilisation. Au tout début du traitement, un dormeur profond
peut ne pas se réveiller. Cela ne veut PAS dire que le traitement DRI
Sleeper® ne réussira pas. Avec le temps, I'enfant s’adaptera. Jusqu’'a
ce qu’il en ait pris I'habitude, il faudra réveiller I'enfant mais lui faire
débrancher I'alarme lui-méme et le faire aller aux toilettes. Véri-
fier que I'enfant est complétement réveillé et qu’il se souviendra le
lendemain de s'étre réveillé, d’avoir entendu I'alarme et d’étre allé aux
toilettes. Pour encore plus de détails sur la meilleure fagon d’aborder le

Il est inhabituel que la cellule de I'alarme devienne défectueuse. Toute
absence de déclenchement est généralement due a une usure normale

du détecteur. De méme que I’écouteur d’une radio a besoin d’étre
changé, le détecteur a besoin d’étre remplacé de temps en temps.

1

. Le détecteur ne déclenche pas I'alarme. Nettoyer le détecteur dans

du savon liquide ou de I'alcool. Si ceci ne résout pas le probléme,
remplacer le détecteur.

. Piles rouillées. Ceci n’est PAS causé par des piles défectueuses ou

des piles usées, la cause NE peut étre QUE I'infiltration de I'eau dans
le boitier (par ex : lors d’un lavage). L'eau pourrait avoir endommagé
le circuit électronique et il faudrait alors remplacer I'alarme. Ceci
n’est pas couvert par la garantie.

. Baisse progressive du son. Les piles devraient normalement durer

de nombreux mois et ne perdre leur puissance et leur volume que
graduellement. Pour remplacer les piles, ouvrir le boitier en insérant
une piece de monnaie dans I’encoche au fond du boitier et en la
faisant tourner. A NOTER : les piles Zinc Air ne conviennent pas. Véri-
fier I'intérieur du boitier pour des piles correspondantes.

. Baisse soudaine du volume (I’alarme fonctionne toujours mais le

volume est maintenant trés bas). Ceci est causé par la manipulation
du buzzer piezo par I'utilisateur et ce n’est pas un défaut de fabrica-
tion. Ce probléme n’est donc pas couvert par la garantie.

Nederlands

Lees Deze Informatie en Bewaar Voor Verder Gebruik

stekkerdoos voor de stekker aan de alarmdoos omhoog te richten.
De bedrading van de alarmdoos naar het detectiemechanisme gaat
via de binnenkant van de pyjama naar de onderbroek.

Proceduretip: Sommige kinderen zullen de draden los trekken ge-

durende nacht. Het kan behulpzaam zijn om de draden van de stekker

langs de achterkant van de alarmdoos te leiden tussen de twee stukken
klitterband, wat de draden vast zet. Het kan ook handig zijn om de
draden van het mechanisme door het hoogste knoopsgat in de pyjama
te leiden en vervolgens dicht te knopen. Een andere simpele oplossing
is een strak elastiek om de alarmdoos en het draad te wikkelen.

2. Plaats de detector in een klein inlegkruisje dat vervolgens in het
kruis van de onderbroek wordt bevestigd.

Procedureopmerking: De detector is zeer gevoelig voor vocht en

kan zelfs aanslaan wanneer het in aanraking komt met vingers. Dit is

normal.

3. Maak een klein sneetje in de absorberende laag van
het inlegkruisje, maak een tunnel met de punt van de
schaar en plaats daarin de detector. Om de detector in
de absorberende laag te houden, sluit het sneetje af met
plakband.

Proceduretip: Het is mogelijk om een inlegkruisje over dwars

door te knippen en de detector daarin te plaatsen. Met deze methode

gaat het alarm af met minder urine.

Als u geen inlegkruisje wilt gebruiken, kunt u de detector tussen twee
onderbroeken plaatsen of in een stuk stof in het kruis van de onder-
broek naaien waarin de detector geplaatst kan worden. Het stukje stof
moet strak om de detector passen om het vast te houden.

4. Oefen spelenderwijs voor het naar bed gaan als volgt: bevestig de
DRI Sleeper® aan de schouder, sluit de detector aan en laat het
afgaan door het in een bakje water te houden. Ontkoppel de bedrad-
ing en doe alsof u naar het toilet gaat, keer terug naar bed, bevestig
de DRI Sleeper® opnieuw en oefen dit vijfmaal.

5. Wanneer het alarm afgaat, wordt het kind wakker, ontkoppelt hij/zij
het alarm en gaat naar het toilet.

Proceduretip: In een vroeg stadium van de behandeling komt het

voor dat het kind niet uit een zeer diepe slaap ontwaakt. Dit betekent

niet dat de DRI Sleeper® geen succes heeft. Na verloop van tijd raakt

het kind eraan gewend. Zolang dat niet het geval is, maakt u het kind
wakker, maar u laat het kind zelf naar het toilet gaan. Het kind moet
volledig wakker zijn en de volgende dag het geluid van het alarm en het
naar het toilet gaan herinneren. U kunt ook kijken op de FAQ pagina op
de www.DRI-Sleeper.com voor een meer gedetailleerde benadering van
extreme zware slaap.

6. Maak de detector altijd schoon met zeep (bij voorkeur vioeibare
zeep) na iedere nacht, spoel grondig af met water en droog af
met een papieren zakdoek. Wanneer de zeep niet grondig wordt

volume). Dit komt door misbruik van de piezo zoemer door de
gebruiker en is geen fabrieksfout en valt daarom niet onder garantie.

Bitte Lesen Sie Diese Informationen und Bewahren Sie Sie Auf!
DRI Sleeper® ist fiir Kinder ab 5 Jahren geeignet. Die meisten Kinder
sind mit 5 Jahren trocken. Nach dieser Altersgrenze kann es notwendig
werden, die Kinder beim Trockenwerden zu unterstiitzen. Manchmal

ist eine Erkrankung die Ursache des Bettndssens, aber meistens liegt
ein unbewusstes Lernversagen vor; das Kind trifft keine Schuld. Die
erfolgreiche Behandlung mit dem DRI Sleeper® kann sich (iber einen
Zeitraum von einigen Wochen bis zu wenigen Monaten erstrecken.
Beharrlichkeit ist der Schliissel zum Erfolg. Sollte ein Riickfall auftreten,
geniigt normalerweise eine kurze Wiederholung der Behandlung.
Ermutigen Sie Ihr Kind Immer Wieder.

Der DRI Sleeper® ist kein Spielzeug, und wenn er nicht benutzt wird,
sollte er vor dem Zugriff Ihres Kindes sicher verwahrt werden.
Beschreibung. Der DRI Sleeper® besteht aus zwei Teilen, der Alarm-
box und dem Detektor. Die Alarmbox wird an der Schulter befestigt, und
der Detektor wird an die Alarmbox angeschlossen, wobei der Detektor
selbst in der Unterwésche verlauft, um auf Urin zu reagieren und den

Alarm auszuldsen.
Behandlungsstufen.

De DRI Sleeper® is bestemd voor kinderen van 5 jaar en ouder. De
meeste kinderen zijn zindelijk rond de 5-jarige leeftijd. Oudere kinderen
die bedplassen kunnen wellicht hulp gebruiken om droog te blijven. In
sommige gevallen is er een medische oorzaak, maar meestal is het een
onbewust falen van het leerproces; het kind kan daar niets aan doen.
Een succesvolle behandeling met DRI Sleeper® duurt enkele weken
tot enkele maanden. De aanhouder wint. Wanneer het kind opnieuw
gaat bedplassen, is een kortstondige herhaalbehandeling doorgaans
voldoende. Moedig Het Kind Altijd Aan.

De DRI Sleeper® is geen speelgoed en moet opgeborgen worden na
gebruik.
Beschrijving: De DRI Sleeper® bestaat uit twee onderdelen, het alarm
en de detector. De alarmdoos gaat op de schouder en is aangesloten op
de detector die in de onderbroek gaat om de urine te bespeuren en het
alarm in werking te stellen.

Behandelingsfases:

1.

De DRI Sleeper® leert de gebruiker om wakker te worden wanneer
het urineren begint.

afgespoeld kan het de detector af laten gaan. Gebruik alcohol om
de detector te steriliseren. Het wordt ten zeerste aanbevolen om
een reserve detector aan te schaffen en deze gebruiksklaar in een
schoon inlegkruisje in een onderbroek bij de hand te hebben.

. Gebruik DRI Sleeper® elke nacht tot het kind twee weken achter-

een niet in bed geplast heeft.

. Testen. Test de detector en alarmdoos iedere nacht voor gebruik.

Sluit de detector aan op de alarm box en bemerk de dubbele zwarte
strepen op de detector. Dit zijn de detectie strepen. Neem een bak
met warm water (wat op urine lijkt) en laat de detector er langzaam
in zakken, te beginnen met 1 stel strepen. Let op hoeveel dubbele
strepen in het water gaan voordat het alarm afgaat. Als meer dan
zes dubbele strepen nodig zijn, wordt het tijd de detector te vervan-
gen.

Storingen

Storingen in het alarmmechanisme komen zelden voor. Het niet afgaan
komt meestal door normale slijtage van de detector. Net als een kop-
telefoon van een draagbare radio soms aan vervanging toe is, dient de

2. De gebruiker wordt gevoeliger voor de volle blaas en wordt vaker
wakker, net voor of net na het urineren.

3. De gebruiker wordt wakker met de behoefte om te urineren voordat
er urine geplast is.

4. De gebruiker ontwikkelt een meer volwassen patroon waarin de hele
nacht wordt doorgeslapen zonder in meeste gevallen zelfs op te hoeven
staan om te urineren. Voor een meer gedetailleerdeverklaring en onder-
zoeksresultaten ga naar www.DRI-Sleeper.com.

Gebruikstip: Wanneer de detector is aangesloten op de alarmdoos,

schakelt de DRI Sleeper® in om vocht te bespeuren. Het mechanisme

schakelt zichzelf uit wanneer het wordt ontkoppeld. Om batterijen te
besparen is het aan te raden het mechanisme overdag te ontkoppelen.

Gebruiksmethode voor DRI Sleeper®:

1. Om het alarm aan de pyjama te bevestigen: bevestig het Klitterband
met naald en draad of veiligsspelden aan de schouder en hecht ver-
volgens de DRI Sleeper® aan het klitterband. Het is raadzaam om de

detector op gezette tijden te worden vernieuwd.

1.

N

w

4.

De detector zet het alarm niet in werking. Maak de detector schoon
met zeep of alcohol. Als dit het probleem niet oplost, vervang de
detector.

. Verroeste batterijen. Dit wordt niet veroorzaakt door slechte bat-

terijen of leeglopende batterijen, maar doordat er water in de alar-
mdoos is binnengedrongen (bijv. in de was). Het is mogelijk dat het
elektronische circuit door het water is aangetast en de alarmdoos
vervangen moet worden. Dit valt niet onder de garantie.

. Geleidelijk afnemend volume. Batterijen gaan normaal maanden

mee en verliezen alleen geleidelijk hun energie. Om de batterijen

te vervangen, steek een munt in de gleuf aan de onderkant van de
ombouw en draai het hiermee open. Let op: zinkoxide batterijen zijn
niet geschikt. Controleer de binnenkant van het omhulsel voor het
juiste type batterijen.

Plotseling afnemend geluid (alarm werkt nog, maar met een lager

1. Durch den DRI Sleeper® lernt der Benutzer aufzuwachen, sobald
das Urinieren beginnt.

2. Der Benutzer wird sensibler im Hinblick auf das Fiihlen der sich
flllenden Blase und wacht dfter auf, kurz bevor oder sobald das
Urinieren beginnt.

3. Der Benutzer wacht durch das Bediirfnis zu urinieren auf, ohne dass
er zu urinieren begonnen hat.

4. Der Benutzer gelangt zu einer reiferen Stufe, bei der er die Nacht
durchschlafen kann und normalerweise wahrend der Nacht nicht
aufstehen muss, um zu urinieren. Eine detailliertere Erklarung sowie
Forschungsberichte finden Sie unter www.DRI-Sleeper.com.

Hinweis. Wenn der Detektor an die Alarmbox angeschlossen ist, wird

der DRI Sleeper® aktiviert, so dass er auf Feuchtigkeit reagiert. Wenn

der Detektor nicht angeschlossen ist, ist die Alarmbox deaktiviert.

Vergewissern Sie sich, dass der Detektor wihrend des Tages nicht

angeschlossen ist, da er ansonsten Batteriestrom verbraucht (wenn

auch nur eine kleine Menge).

Gebrauch des DRI Sleeper®

1. Anbringen des Alarms am Schlafanzug: Nahen oder heften Sie den
Klettverschluss auf Schulterhdhe an und befestigen Sie daran die
Alarmbox des DRI Sleeper®. Es ist am besten, wenn der Anschluss
flir den Stecker an der Alarmbox nach oben zeigt. Der Draht von
der Alarmbox zum Detektor soll INNERHALB des Schlafanzugs nach
unten zur Unterwésche verlaufen.

Hinweis. Einige Kinder losen wéhrend der Nacht unter Umsténden die

Verbindung zum Detektor. Es hilft vielleicht, den Draht vom Stecker an

der Riickseite der Alarmbox entlang zwischen den beiden Teilen des

Klettverschlusses nach unten zu fiihren, so dass er sich nicht l6sen

kann. Oder man kann den Draht vom Detektor durch einen der oberen

Knopfe des Schlafanzuges fiihren und den Knopf dann zuzukndpfen.

Eine weitere Maglichkeit ist, um die Alarmbox und den Draht ein

straffes Gummiband zu legen.

2. Der Detektor wird in einer Slipeinlage angebracht, die anschlieBend
im Stegbereich der Unterhose platziert wird.

Anmerkung. Der Detektor ist feuchtigkeitsempfindlich und kann auch

durch das Halten mit den Fingern ausgeldst werden. Das ist normal.

3. Machen Sie in die Saugschichten der Slipeinlage einen
kleinen Schnitt, fiihren Sie die Scherenspitze ein und
machen Sie einen Tunnel, in den der Detektor eingefiihrt
werden kann. Damit der Detektor in der Slipeinlage gehalten
wird, kleben Sie den Einschnitt mit Klebeband ab.

Hinweis. Vielleicht knnen Sie die Slipeinlage auch quer in

zwei Teile schneiden und den Detektor dann einfiihren. Bei

dieser Methode wird weniger Urin bendtigt, um den Alarm auszuldsen.

Wenn Sie keine Slipeinlage benutzen mochten, kann der Detektor
auch zwischen zwei Unterhosen gelegt werden, oder Sie kdnnen in den

Stegbereich der Unterhose eine Tasche einndhen und den Detektor in

diese Tasche einstecken. Die Tasche darf nur gerade groB genug fiir

den Detektor sein, damit er fest darin gehalten wird.

4. Lassen Sie das Kind anfangs die folgenden Schritte vor dem
Zubettgehen ({iben: Anbringen der Alarmbox des DRI Sleeper® an

der Schulter, AnschlieBen des Detektors, Ausldsen des Alarms, indem

Sie den Detektor in einen Behalter mit Wasser tauchen, Losen der

Verbindung vom Detektor zur Alarmbox, Andeuten des Toilettengangs

sowie der Riickkehr, Wiederanbringen des DRI Sleeper®. Uben Sie
diesen Vorgang fiinfmal.
5. Wenn das Alarmgeréusch ertont, wacht das Kind dann normaler-

weise auf, lost die Verbindung zur Alarmbox und geht zur Toilette.

Hinweis. Méglicherweise wachen ausgesprochene Tiefschlafer zu

Beginn der Behandlung nicht auf. Dieses bedeutet NICHT, dass der

DRI Sleeper® keinen Erfolg haben wird. Mit der Zeit wird sich das

Kind eingewohnen. Bis dahin miissen Sie es wecken, es den Alarm

aber selber herausziehen und es dann zur Toilette gehen lassen.

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Kind wirklich wach ist und sich am

nachsten Tag daran erinnert, aufgewacht zu sein, den Alarm gehort

zu haben und zur Toilette gegangen zu sein. Schauen Sie auch auf
der FAQ-Seite auf der Webseite www.DRI-Sleeper.com nach, um
weitere Hinweise fiir extreme Tiefschlafer zu erhalten.

6. Waschen Sie den Detektor nach jeder Nacht immer sorgféltig
in Seife (am besten in einer fllissigen Seife), spiilen Sie ihn gut
ab und trocknen Sie ihn mit einem Papiertaschentuch. Wenn die
Seife nicht richtig abgewaschen ist, kann das zur Folge haben,
dass der Detektor einen Alarm ausldst. Um ihn zu sterilisieren,
kann der Detektor auch in Alkohol gewaschen werden. Es ist
sehr zu empfehlen, einen Ersatzdetektor zu kaufen, ihn an einer
frischen Slipeinlage zu befestigen und diese in einer Unterhose
zum Gebrauch bereitzuhalten.

7. Der DRI Sleeper® sollte jede nacht benutzt werden, bis das Bett
14 Néchte lang trocken war.

8. Testen. Testen Sie den Detektor und die Alarmbox jeden Abend
vor dem Gebrauch. Verbinden Sie den Detektor mit der Alarmbox;
achten Sie auf die schwarzen Balkenpaare am Detektor. Dieses
sind die Sensorbalken. Tauchen Sie zunéchst ein Sensorpaar
langsam in einen Behalter mit heiBem Wasser (was Urin am
nachsten kommt), und achten Sie darauf, wie viele Paare von
Sensoren eingetaucht werden miissen, um den Alarm auszuldsen.
Wenn mehr als sechs Sensorbalkenpaare eingetaucht werden
miissen, dann sollte der Detektor ausgetauscht werden.

Fehlerbehebung

Es ist ungewohnlich, dass der Alarmausléser defekt wird. Jedes

Ausbleiben der Alarmauslosung ist normalerweise auf die normale

Abnutzung des Detektors zuriickzufiihren. Ebenso wie andere Ge-

genstande, die der Abnutzung unterliegen, muss auch der Detektor

gelegentlich ersetzt werden.

1. Der Detektor lost keinen Alarm aus. Reinigen Sie den Detektor in
fliissiger Seife oder Alkohol. Wenn das nicht hilft, ersetzen Sie den
Detektor.

2. Rostige Batterien. Dieses wird nicht durch die Abnutzung der
Batterien verursacht, sondern nur dadurch, dass Wasser in das
Gehduse eintritt; es ist kein Herstellungsfehler. Es ist gut mdglich,
dass das Wasser den elektronischen Schaltkreis beschadigt hat;
in diesem Fall muss die Alarmbox ersetzt werden. Dieses fallt
nicht unter die Garantie.

3. Langsam leiser werdendes Alarmgerdusch. Normalerweise halten
die Batterien mehrere Monate und verlieren nur langsam an Ener-
gie. Um die Batterien zu ersetzen, 6ffnen Sie das Gehéuse, indem
Sie eine Miinze in die Kerbe am Unterteil des Gehduses stecken
und die Miinze drehen. Beachten sie: Zink-Luft-Batterien sind
nicht geeignet; auf der Innenseite des Gehéuses ist der richtige
Batterietyp angegeben.

4. Plotzliches Abnehmen des Alarmgerdusches (d.h. der Alarm
funktioniert noch, ist allerdings sehr leise). Dieses ist auf eine
Interferenz mit einem Piezo-Summer zuriickzufiihren und kein
Herstellungsfehler und daher nicht durch die Garantie abgedeckt.

Leggere Queste Informazioni e Conservarle per un Uso Futuro
DRI Sleeper® ¢ adatto per bambini al di sopra dei cinque anni. La
maggior parte dei bambini cessa di fare i propri bisogni a letto entro
i cinque anni. Oltre quest’eta, ci puo essere hisogno di un aiuto per
rimanere asciutti. Talvolta puo sussistere un disordine di tipo medico,
ma il piu delle volte & dovuto ad una mancanza involontaria di
apprendimento; di cio non si deve biasimare il bambino. Per un trat-
tamento riuscito con DRI Sleeper® occorrono da alcune settimane
ad alcuni mesi. La chiave per il successo e persistere. In caso di
ricaduta, solitamente con un altro breve trattamento si ottengono
risultati positivi. Incoraggiare Sempre.

Il DRI Sleeper® non e un giocattolo con cui giocare e quando non
viene usato bisognerebbe metterlo via per evitare interferenze.
Descrizione. || DRI Sleeper® ¢ composto di due parti, I'apparecchio
d’allarme ed il detector. L'apparecchio d’allarme va sulla spalla e la
spina del detector va inserita nell’apparecchio d’allarme con la parte
che reagisce all’orina all'interno della biancheria intima per attivare
I"allarme.

Fasi del trattamento.

—_—



